
126, rue de Flandre 
Saint-Basile-le-Grand, QC 
Canada J3N 1Z7 

514-513-GELI (4354) 
isabelle@geliland.com 

Isabelle Gélinas, Translator 
Career Objectives Freelance translator, technical writer and proof reader. 

Assets Bachelor in Law (L.L.B.), thorough knowledge of office software suites and computer 
assisted translation tools, superior French writing skills, fast, quality-freak. 

Languages Spoken, read and written:  French, English, Spanish 
Read and understood:   All of the above, Italian, Portuguese 

Career Overview 

2003 – Geliland  Montreal, Quebec, Canada 
Owned company. Translator, proof reader, technical writer 

2002 – 2003 Transat Tours Canada, Inc. Montreal, Quebec, Canada 
Senior Business Analyst 

2001 – 2002 BCE Emergis, Inc.  Montreal, Quebec, Canada 
Senior Business Analyst 

2000 – 2001 nurun, Inc.  Montreal, Quebec, Canada 
Senior Business Analyst, Project Director 

1999 – 2000 Kaotik Technologies, Inc., ERGONET, Transcontinental Montreal, Quebec, Canada 
Development Manager, Prime Analyst 

1997 – 1999 SNC-Lavalin, Inc.  Montreal, Quebec, Canada 
Help Desk Manager, Analyst, Webmaster 

1995 – 1997 Bell Sygma International Montevideo, Uruguay, AS 
Bell Sygma, Inc.  Montreal, Quebec, Canada 
Business Analyst 

1993 – 1995 M3i Systems, Inc.  Longueuil, Quebec, Canada 
Technical Writer, GUI Analyst, Translator 

Summer 1992 Themis Edition, Faculty of Law, University of Montreal Montreal, Quebec, Canada 
Legal Proof Reader 

Education 

University of Montreal, Faculty of Law 
Bachelor Degree in Civil Law (L.L.B.) – 1997 

Concordia University, Faculty of Arts and Sciences 
Pursuing a Honours Bachelor Degree in History – currently attending, part time  
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Professional Experience 

2003 – Geliland 
Privately-owned company.  Translator, proof reader. 
Freelance translator 

 English to French translation 
 French proof reading 

Subject matters 
 Legal : contracts, legislation, thesis, etc. 
 Technical : computer (hardware and software), petroleum industrie, engineering, finances 

and accounting, automotive industry, security, dentistry, etc. 
Recent projects 

 Various governmental bids and contracts 
 Legal online training (Hewlett Packard) 
 Autodesk Software Suite (AutoCAD) 
 Government of Canada, Ministry of Health 
 Bell Canada, Bell Sympatico and Bell Mobilité 
 User guides for home hardware products 

2002 – 2003 Transat Tours Canada, Inc. 
Senior Business Analyst 
Documentation, training: 

 Proof reading 
 User Manuals, technical writing and translation from French to English 
 Training of Tour Operator software and Office suite 

2001 – 2002  BCE Emergis, Inc. 
Senior Business Analyst 

 Business and technical analysis, in English and French 
 English to French translation 
 Proof reading, English and French 

1999 – 2000  Kaotik Technologies, Inc., an ERGONET division, Transcontinental 
Development Manager, Prime Analyst 

 Training manuals, process documentation 
 English to French translation 
 Proof reading, English and French 
 Business and technical analysis, in English and French 

1997 – 1999 SNC-Lavalin, Inc. 

 Help Desk Manager, Analyst, Webmaster 
 Processes and user guides 
 Proof reading, English and French 
 Computer inventory business processes definition and documentation 
 Implementation, installation, configuration, training and management of Helpdesk and 

inventory management software 
 Internal user manuals 
 Training on Office suites 
 Management personnel training 
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Professional Experience (continued) 

1995 – 1996  Bell Sygma International, Bell Sygma, Inc. 

1996 Bell Sygma International Montevideo, Uruguay, South America 

TeleLINK Project, ANTEL 
Business Analyst 
Duration: 9 months 

 Components analysis for user documentation and training 
 GUI design, Spanish 
 Proof reading of GUI, Spanish 
 Documentation, training: 

◊ Documentation standards definition and implementation, translation (Spanish) for training 
team 

◊ Online help system implementation 
◊ Training and software support on demand 

Special circumstances: This project required proficiency in three languages, almost 
simultaneously, in this order: Spanish, English, French. 

1995 – 1996  Bell Sygma, Inc. 

Main Project (TeleLINK) 
Business Analyst 

 Documentation: 
◊ Technical documents definition 
◊ Documentation standards definition and implementation 
◊ Document templates creation 
◊ Online help system definition and implementation 
◊ Training manuals, English, French and Spanish 

 Documentation techniques training (Spanish) 
 

1993 – 1995  M3i Systems, Inc. 
Technical Writer 

 Bilingual technical writing (User and Management Guides) 
 Online help system implementation 
 Proof reading, English and French 
 English to French translation 
 French to English translation 

Summer 1992 Themis Edition, Faculty of Law 
Legal Proof Reader 

 Legislation proof reading 
 Technical legal document proof reading, French 
 Table of contents automation 
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Miscellaneous Jobs 

1988 – 1990  Shawinigan College 
English Teacher 
Conversational courses, beginner and intermediate levels 

1988 – 1990 St-Mathieu-du-Parc Ski Centre 
Downhill Ski Instructor 
Beginner level classes, group or individual lessons 

Award 

1992 Le mystère du Marloland (The Marloland Mystery – not yet translated), a Novel 
Winner of the Young Authors Contest, science-fiction category. Science-fiction novel for 
teens, publish in March 1992, Fides Publishing. ISBN 2762115914. 

Personal Data 

Social Activities Little dinner amongst friends, cafés and terraces, board games, cross-country skiing, 
swimming and water sports, motorcycle riding, travel (not necessarily in this order) 

Asocial Activities Writing, Internet, reading, movies, video games (until the need to associate with the human 
race takes me over again; see above) 

 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


